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Women Related Matters
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Lawful and unlawful Women for Wedlock
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Prohibited to you (for marriage) are; Your mothers, daughters,
sisters; father’s sisters, mother’s sisters, brother’s daughters, sister’s
daughters, foster-mothers (who gave you suck), foster-sisters, your wives’
mothers, your step-daughters under your guardianship, born of your wives
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wives then there is no harm in marrying their daughters and forbidden to
you are the wives of your own begotten sons and also forbidden is it two
sisters together as wives except that which already has passed ( so that is
forgiven). Indeed Allah is Most-forgiving, Most Merciful. Also
(prohibited are) women already married, except those whom your right
hands possess: Thus has Allah ordained (prohibitions) against you and
except for these, all others are lawful, provided you seek (them in marriage)
with gifts from your property, desiring chaste conduct, not lust, seeing that
you derive benefit from them, give them their dowers as prescribed, but if,
after a dower is prescribed, agree mutually (to vary it) there is no blame on
you and Allah is Most-Knowing, Most-Wise. If any of you have not the
means wherewith to wed free believing women, they may wed believing

1 to whom you had intercourse, but if you had not intercourse with those |
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girls from among those whom your right hands possess. And Allah has full ||

Ej knowledge about your faith. You are one from another. Wed them with the E
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Ei permission of their owners, and give them their dowers, according to what
)} is reasonable. They being chaste, not lustful, nor taking paramours. Then

when they are taken in wedlock, if they are guilty of adultery, their
punishment is half that of a free women. This is for those among you who
fear sin; but it is better for you that you practice self-restraint. And Allah is
Oft-Forgiving, Most Merciful. {} (4:An-Nis’a\23-25)
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And marry not women whom your fathers married, - except what is

past. It was surely shameful and odious, - and an evil way.
(4: An-Nis’a\22)
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This day are (all) things good and pure made lawful to you. The

food of the people of the Book is lawful to you and yours is lawful to them.
And so chaste believing women and chaste women among the people of the
Book, revealed before your time, - when you give them their due dowers,
and desire chaste conduct, not fornication, nor taking paramours in secret.
And whoever disbelieves, his work indeed is in vain and in the Hereafter he
is of the losers. }(5: Al-ma’eda\5) L
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Do not marry idolatresses, until they believe. A slave believing
woman is better than an idolatress, even though she may allure you. Nor
marry (your girls) to idolaters until they believe. A slave believing man is
better than an idolater, even though he may allure you. They call you to the
fire, but Allah calls you by His Grace to the Garden (of bliss) and

forgiveness, and makes His revelations clear to mankind, that they may
remember Him. {&¥ (2: Al-Bagarah\221)
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If you fear that you shall not be able to deal justly with the orphans,

marry women of your choice, two or three or four, but if you fear that you
shall not be able to deal justly, then only one, or that your right hands

possess, that will be more suitable, to prevent you from doing injustice. i
i (4: An-Nis’a\3) E
)| | N0+ 2D




) |
!2 Mutual consent in wedlock Sl S e g

SRR o RS0 GRS S TS LT 8 el 3

2

GyPs ’uksi’écﬁ””fub EREANS i ca PR T

.::“{a//:ﬂ‘ /V/

I Ao S e et SN 1 Sl e L3 F G 500 SIS P I F 152
u}’f-./?/d/d/g);{./)bg&)f’ug%u'/)/yu:(u:u}/f)uj;'}JL;:Lu:u”%E}/
L S I 5T Unsded For 1w e P F L (U e t35)
(19/°:4) s Sag S 5 et e i sts S
O you who believe! it is not lawful for you that you should take
women as heritage against will, and do not straiten them in order that you
may take part of what you have given them, unless they are guilty of
.%' manifest indecency, and treat them kindly; then if you dislike them, it may

§ be that you dislike a thing while Allah has placed abundant good in it.{}
(4: An-Nis’a\19)
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And marry those among you who are single/ widow, or the virtuous

ones among your slaves, male or female. If they are poor, Allah will give
them means out of His grace. Verily Allah is Ample Giving, Knowing.
Let those who find not the match for marriage keep themselves chaste, until
Allah gives them means out of His grace. And if any of your slaves ask for
a deed in writing, give them such a deed if you know any good in them.
Then, give them something yourselves out of the means which Allah has
given to you. But force not your maids to prostitution when they desire
chaste conduct, in order to seek frail goods of this world’s life. And
whosoever compels them, then, after such compulsion, Allah is, Oft-

,% Forgiving, Most Merciful. € (24: An-Nur\32-33) §
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And give the women (on marriage) their dower as a free gift, but if

they, of their own good pleasure, remit any part of it to you, take it and
consume it with enjoyment and pleasure.&2 (4: An-Nis’a\4)
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But if you decide to take one wife in place of another, even if you
had given the latter a whole treasure for dower, take not the least bit of it
back. Would you take it by slander and manifest wrong? {» And how could
you take it when you have gone into each other, and they have taken from
you a solemn covenant? {= (4: An-Nis’a\20-21)
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